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 KONINKRIJK BELGIE. 
 -----------------  

 ROYAUME DE BELGIQUE. 
 ------------------- 

  
 
 
 
 
 
 
 ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
 ----------------------------  

 AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 
 ---------------------- 

  
 

 

 De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, op 

3 mei 1991 door de Minister van 

Sociale Zaken verzocht hem van 

advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot wijziging van arti-

kel 35bis van het koninklijk 

besluit van 28 november 1969 tot 

uitvoering van de wet van 

27 juni 1969 tot herziening van 

de besluitwet van 28 december 

1944 betreffende de 

maatschappelijke zekerheid der 

arbeiders", heeft op 13 juni 

1991 het volgend advies gege-

ven : 

 

 Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première cham-

bre, saisi par le Ministre des 

Affaires sociales, le 3 mai 

1991, d'une demande d'avis sur 

un projet d'arrêté royal "mo-

difiant l'article 35bis de 

l'arrêté royal du 28 novembre 

1969 pris en exécution de la loi 

du 27 juni 1969 révisant 

l'arrêté-loi du 28 décembre 

1944 concernant la sécurité 

sociale des travailleurs", a 

donné le 13 juin 1991 l'avis 

suivant : 
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 Opschrift

 

. 

 Men precisere het opschrift als volgt : 

 

"Koninklijk besluit tot wijziging, wat de aangifte en betaling 

van de bijdragen op loonachterstallen betreft, van het 

koninklijk besluit van 28 november 1969 ... (voorts zoals in 

het ontwerp)". 

 

 

 Aanhef

 

. 

 De rechtsgrond voor het ontwerp vormen de artike-

len 21 en 23 van de wet van 27 juni 1969; men vervange derhalve 

in het eerste lid de verwijzing naar de wet van 29 juni 1981 

door die naar voormelde artikelen van de wet van 27 juni 1969. 

 

 

 Artikel 1

 

. 

 Rekening houdend met de wijzigingen die door het 

koninklijk besluit van 12 maart 1990 werden aangebracht aan 

artikel 33 van het koninklijk besluit van 28 november 1969, 

vervange men in het eerste lid van de nieuwe paragraaf 2, "33, 

eerste lid" door "33, ' 2, eerste lid", en in het tweede lid 

"33, tweede lid" door "33, ' 2, tweede lid". 

 

 Het derde lid formulere men als volgt : 

 

 "Op die achterstallen worden de bijdragepercentages 

en, in voorkomend geval, de loongrenzen toegepast die golden 

voor de kwartalen waarop de achterstallen betrekking hebben". 

 

 ----------------- 
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 Intitulé

 

. 

 Il y aurait lieu de préciser l'intitulé de la manière 

suivante : 

 

"Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne la déclaration et 

le paiement des cotisations dues sur des arriérés de 

rémunérations, l'arrêté royal du 28 novembre 1969 ... (la suite 

comme au projet)". 

 

 

 Préambule

 

. 

 Le fondement légal du projet réside dans les 

articles 21 et 23 de la loi du 27 juin 1969; il convient dès 

lors de remplacer, dans le premier alinéa, la référence à la 

loi du 29 juin 1981 par une référence aux articles précités 

de la loi du 27 juin 1969. 

 

 

 Article 1er

 

. 

 Compte tenu des modifications apportées par l'arrêté 

royal du 12 mars 1990 à l'article 33 de l'arrêté royal du 28 

novembre 1969, il y a lieu de remplacer, dans l'alinéa 1er du 

nouveau paragraphe 2, les mots "33, alinéa 1er" par "33, ' 2, 

alinéa 1er", et dans l'alinéa 2, les mots "33, alinéa 2" par 

"33, ' 2, alinéa 2". 

 

 Il conviendrait de formuler l'alinéa 3 comme suit : 

 

 "Ces arriérés sont soumis aux taux des cotisations 

et, le cas échéant, aux limites de rémunérations qui étaient 

en vigueur pour les trimestres auxquels ils se rapportent". 

 -------------- 
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De kamer was samengesteld uit 

 
La chambre était composée de 

 
 
de Heer : H. COREMANS, 
Monsieur : 

 
kamervoorzitter, 
président de chambre, 

 
 
de Heer : J. VERMEIRE, 
Monsieur : 
Mevrouw : S. VANDERHAEGEN, 
Madame : 

 
 
staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

 
 
de Heren : F. DE KEMPENEER,  
Messieurs : G. SCHRANS, 
 
 

assessoren van de  
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 
 

Mevrouw : A. BECKERS, 
Madame : 

griffier, 
greffier. 

 
 
 
 De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst werd 
nagezien onder toezicht van Mevr. 
S. VANDERHAEGEN. 
 Het verslag werd uitgebracht 
door H. M. VAN DAMME, auditeur.  
De nota van het Coördinatiebureau 
werd opgesteld en toegelicht door 
de H. K. VERMASSEN, referendaris. 

 
 
 La concordance entre la version 
néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le  
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN. 
 Le rapport a été présenté par 
M. M. VAN DAMME, auditeur.  La 
note du Bureau de coordination a 
été rédigée et exposée par M. 
K. VERMASSEN, référendaire 

 
 
 DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

 
 
 DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

 
 
 
 
 
 
 A. BECKERS. 

 
 
 
 
 
 H. COREMANS. 

 
  
 
 


